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1. Diagrama Instalare

VAN Atentie! Opreste orice sursa de alimentare electrica conectata la dispozitiv!

Cablurile de intrare L N trebuie sa fie conectate la bornele releului la intrare. Cablurile de iesire L N trebuie conectate
la bornele de iesire ale releului. In momentul cand conectezi dispozitivele SONOFF la electrocasnice (max. 220W)
cele doua borne terminale de la intrare pot fi conectate la cablul de intrare L si N aleatoriu, respectiv si cele doua
borne terminale de la iesire pot fi conectate la cablul de intrare L si N aleatoriu.

90V~250V
Pentru a evita alte probleme de siguranta, te rugam L - faza e
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Prezentare generala

Sonoff TH16 este un releu inteligent care poate monitoriza si seta temperatura si umiditatea din casa prin intermediul
aplicatiei de mobil. Functioneaza pe un canal de tip 16A. Acest releu Sonoff TH16 suporta presetarea unui interval de
temperatura si umiditate, iar cand temperatura sau umiditatea din spatiul in care este instalat se afld in intervalul
presetat, Sonoff TH16 va porni sau va opri automat dispozitivele conectate.

Releul Sonoff TH16 este compatibil cu 3 modele de senzori de umiditate si temperatura:

& AM2301 (senzor de temperaturd si umiditate, nu este rezistent la apa)
(4 DS18B20 (doar pentru masurarea temperaturii, rezistent la apa)
~ DHT11

Interval presetat pentru temperatura sau umiditate,
pentru a porni sau opri automat (ON/OFF) dispozitivele conectate.

: XTI
Sonoff TH
79°F
® Temperature (_) Humidity

Higher than 20 ¢

15

Lower than

Sincronizare
programata
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2. Descarca aplicatia “eWeLink”

Cauta aplicatia "eWeLink”in APP Store pentru versiunea iOS sau in Google Play pentru versiunea Android.,

sau scaneaza codul QR:

eWelLink @

@ b

APP Store  Google play

I0S

2.1 Conectarea prin Wifi

¢ —

Aplicatia eWelLink este o aplicatie de control a caselor inteligente Sonoff T
- Smart HOME, care poate sa controleze toate dispozitivele ;ﬁ;g
produse de ITEAD ( gama SONOFF), dar si alte produse din alte
branduri intr-o singurd aplicatie. Dacad ai dispozitivele inregistrate in e Feedack
aplicatia eWelink, vei putea sa le controlezi din Alexa sau din SwikchLanguage
Google HOME. ouicusinis

) Change Password

- Curent 222
Dispozitivele se conecteaza printr-o retea wireless si pot fi —
controlate din aplicatia eWeLink. In mod normal aplicatia suporta
dispozitive nelimitate, insa pentru a functiona fara probleme nu ‘
recomandam mai mult de 150 dispozitive. e e Q
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2.2 inregistrare cont

Aplicatia este disponibild in mai multe limbi: Englezd, Rusd, Poloneza, Franceza, Danezd, Italiand.

In viitorul apropiat se vor adauga mai multe limbaje.

[ R —
09:46 © T il O 49
| a
2 iR
E-WeLink
!
Romania (+40) >
1 Emai
X
Password ® X
LOGIN

c

@ Inregistrarea se face pe baza de numar de telefon sau e-mail. Este recomandat sa faci mereu update la ultima

versiune de aplicatie.

& Selecteaza codul de tara al tdu si introdu un numar de telefon valid. Telefonul va primi un SMS cu un cod

de verificare.

&/ Daca doresti te vei putea inregistra doar prin e-mail. Va trebui totusi sa selectezi codul tarii pentru mobil si apoi
sa iti introduci adresa de e-mail. Vei primi un e-mail cu codul de verificare. Introdu in aplicatie codul de verificare,
confirmad parola si apasa “Next".

7 Din motive de sigurantd parola nu trebuie sa fie mai scurtd de 8 caractere.

7 Daca 1ti uiti parola, te rugdm sa folosesti butonul “Forget Password”din ecranul de pornire. Parola se va reseta
prin e-mail sau prin Sms.

7 Un singur cont poate fi activ pe un singur telefon la un moment dat. Daca te-ai logat cu telefonul A, si mai

tarziu te loghezi cu telefonul B, aplicatia te va deconecta automat din dispozitivul A.
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3.1 Cum adaugi dispozitive prin WIFI

Aplicatia elelLINK sincronizeaza dispozitivele si apoi le controleaza printr-un server cloud. Asta inseamna ca la inceput
toate dispozitivele trebuie sd fie conectate la routerul WIFI si apoi cétre serverul nostru cloud. Deci fiecare dispozitiv
trebuie sd fie sincronizat cu routerul WIFI din locatie si apoi introdus in aplicatia e WelINK.

Inainte de a introduce un dispozitiv, este necesar sa deschizi WIFI-ul. Asigurd-te ca esti conectat pe aceeasi adresa de
wifi pe care o selectezi atunci cand sincronizezi dispozitivele prin aplicatie.

Urmareste procedura de sincronizare de mai jos:

Pasul 1) Apasd lung pe butonul de sincronizare al dispozitivului tdu SONOFF pana cand led-ul verde va lumina
intermitent rapid.

_-— T ——

N p
— @ EﬂnDFF _
Intrare N ot e lesire y
_— e R L -
L ) [ — ‘J H

Pasul 2) Deschide aplicatia eWelink de pe telefonul tau, apasa pe ,+"pentru a adauga un dispozitiv.
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All Devices v

/Al Devices
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VAN Atentie!

Pentru Android, te rugdm selecteaza prima iconita si apasa “Next”.

Pentru iOS, te rugam sa intri in setarile telefonului si sd te conectezi la reatua wireless care incepe cu ITEAD-*****,
apoi introdu parola standard 12345678. Intoarce-te in aplicatia eWelLink, si selecteaza iconita de sincronizare.

Apasd Next. Vei avea doua tipuri de dispozitive disponibile in iOS, trebuie sa il selectezi pe cel pe care |-ai achizitionat
(generatia 1 sau generatia a 2-a). Iti vei putea da seama in functie de cum lumineaza led-ul verde. (daca lumineaza

rapid si face o pauza, atunci alege prima varianta de sus. Daca led-ul lumineaza in orice alt mod, alege a 2-a varianta).

GSM Device

. 0
Android @

GSM Device

iOS

VAN Atentie!
Telefonul trebuie sd aibd locatia pornitd si sd i permita aplicatiei s acceseze locatia. Dacd nu, se poate sd aveti probleme

la sincronzare.

Pasul 3) Introdu numele si parola de la wirelesul local. Te rugdm sd ai grija sa fii conectat pe aceeasi retea wireless.
Momentan aplicatia eWelink suporta doar retelele 2G, 3G si 4G . Retelele 5G nu sunt suportate. Apasa NEXT.

P
«) Add Device @ Add Device @ Add Device
Confirm Device On Pairing State Choose a Wifi for Device Pairing...
Long press the matching button for about 5 \\

seconds to keep the device into the pairing

state.

wiFiname Numele Retelei WiFi

NN NN

WiFi password
7l 3min

Connecting the device, please wait...

- Click to Change
Remember WiFi password * * ' ”‘;:;

Other Pairing Methods Instruction

Cancel
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Pasul 4) Dupad ce ai gasit dispozivitul fi poti schimba numele pentru o identificare usoara in viitor.

09:49 o= w49

Add Device

Name this device

@ Intrerupator Sufragerie

COMPLETE ADD

Pasul 5) Apasa butonul “Complete ADD" pentru a finaliza procesul de adaugare a dispozitivului corespunzator!
VAN Atentie!

Daca va schimbati routerul, sau locatia dispozitivului acesta trebuie sters din aplicatie si addugat din nou dupa
procedura de mai sus.

0 = il (w49

4. Lista dispozitivelor All Devices

Dupa ce le-ai addugat cu succes, acestea vor aparea in lista dispozivelor.
Utilizatorii vor vedea care dintre dispozitive sunt online sau care nu sunt.
Utilizatorii vor vedea deasemenea puterea semnalului WIFI, si daca acestea au
ultimele update-uri de firmware. Utilizatorii pot sé inchida sau sa deschida

dispozitivele prin apasarea intrerupatorului din aplicatie.

Utilizatorii pot sa stearga dispozitivele pe care nu doresc sa le mai foloseascd
apasand butonul de delete (iconita cu cosul de gunoi). Pentru a vedea orarul

aplicatiilor, apasati pe iconita cu ceasul din dreapta dispozitivului adaugat.
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3. Ceindica LED-ul verde a dispozitivului Sonoff?

1) Exista doud tipuri de semnale luminoase — pentru dispozitivele din prima generatie si pentru cele din a 2-a generatie.
Dispozitivele din prima generatie lumineaza interminent in continuu cand sunt in modul de sincronizare.
Dispozitivele din a 2-a generatie lumineaza intermitent de 3 ori, apoi fac o pauza si se repeta iluminarea atunci cand

sunt in modul de sincronizare.
2) LED-ul verde ramane aprins. Inseamna ca dispozitivul a fost conectat cu success.

3) LED-ul verde se aprinde scurt o data si apoi se repetd dupa o pauza. Dispozitivul nu a reusit sa se conecteze

la wireless.

4) LED-ul verde se aprinde intermitent incet. Dispozitivul este conectat la router si la server, dar nu functioneaza

in aplicatie. Incearca din nou s& il sincronizezi.

5) LED-ul verde se aprinde scurt de 2 ori, apoi face pauza si se repetd. Asta inseamna ca dispozitivul este conectat

la router, dar nu si la internet. Te rugam sa verifici internetul si routerul din incapere!

Pentru mai multe detalii, te rugam sa vizitezi urmdtoarea pagina:

https://case-smart.ro/qhid-de-utilizare-si-instalare-dispozitive-sonoff/
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4, Asociaza releul cu telecomanda mini RF 433 MHz

_N e ; N_
Intrare ‘ lesire 'f’
L . L
N .. 3 N
Intrare | lesire y
_L 5 . L

Releul Sonoff RF poate fi asociat cu cele mai multe din dispozitvile cu control 433 MHz prin frecventa radio.
Daca led-ul rosu al dispozitivului clipeste in momentul cand apesi pe butonul telecomenzii, inseamna

cd telecomanda invata frecventa releului.

Apasa repede de 2 ori pe butonul ,SET" pe dispozitivul SONOFF, led-ul acestuia se va aprinde rosu o singura data.
Apoi, apasd unul dintre butoanele A B C D de pe telecomanda o data la cateva secunde, pentru sincronizare.

Butonul A va fi folosit pentru pornirea si oprirea releului.

Pentru anularea sincronizarii:

N )
— > EDI'IDFF PRO I———
Intrare lesire g
————— °
L g L

Apasa repede de 3 ori pe butonul negru ,SET" pe dispozitivul SONOFF, led-ul rosu sta aprins pentru 3 secunde,

ceea ce inseamna ca dispozitivul prin radio frecventa a fost anulat.
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5. Caracteristicile aplicatiei ( . \
Share: Administratorul poate imparti contul de eWeLINK cu alti Sonoff TH 10/16
iE

utilizatori. Dar pentru a putea face acest lucru trebuie sa fie amandoi online. e3C ‘ @ 43%

In cazul in care utilizatorul nu este online, nu va primi mesajul sub forma

de invitatie.

Cum poti face asta? Apdsati butonul Share, introdu contul eWelLINK
cdruia doresti sa imparti dispozitivul, (numadrul de telefon sau adresa de
e-mail) bifeazd permisiunea pentru timer (edit / delete / change / enable),
si apasa Next.

Celdlalt cont va primi o invitatie, dupd care va trebui sa apese “Accept”
pentru a finaliza operatiunea cu succes. Celdlalt utilizator va avea acces

pentru a controla dispozitivul, respectiv intrerupatorul. O ©

Timer Countdown

7 Aici introdu numarul de telefon al persoanei careia va

primi accesul, si nu al tdu personal!

(7 Atunci cand permiti utilizarea dispozitivelor,

trebuie sd fie ambele persoane conectate pe eWelink.

(4 Daca persoana careia doresti sa fi acorzi accesul nu este
online, aceasta nu va primi mesajul de invitatie!

< . . .. - . Romania (+40)
4 Apasa pe share, introdu informatiile utilizatorului cu

care vrei sa fi acorzi accesul ( codul de tard, numarul de
telefon sau adresa de e-mail). Selecteaza permisiunile pe
care doresti sd i le dai si apasa OK.

(4 Celalalt cont va primi mesajul de invitatie. CANCEL
Acesta va accepta invitatia si atunci dispozitivul va apdrea

si la el in aplicatie.

&7 Daca dispozitivul este sters de proprietar, toti utilizatorii

isi vor pierde accesul!
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Functia Timer (interval orar de functionare)

Programarea dispozitivelor sa porneasca sau sa se opreasca dupa un interval de timp

Este o functie de bazd pe care o au toate dispozitvele.
Aceastd setare iti permite sd setezi un orar dupa care intrerupatorul

se inchide sau se deschide automat.

Suporta max. 8 programari simple / repetitive / numaratoare inversa

4 | Repeat O once @ Repeat pentru a porni automat sau a inchide dispozitivele.
j | o @ @ Xn - De ex.: luminile se pot aprinde automat la ora 8:00 si se pot stinge
1] m @on OFF automat in fiecare zi la ora 23:00.
T Preset-urile stabilite pot functiona chiar dacd reteaua este cazutd,
0 00 o7 59 in schimb intrerupdtorul trebuie sa fie alimentat la curent electric.
. 08 00 .
0 00 0 o1
Programarea timer-ului Mod numaratoare inversa
Aici poti seta o ord la care sd se inchida/deschidd sau Aici poti seta ca dispozitivul sa porneascd sau
poti sd pui pe repeat si sa selectezi zilele in care sa se opreasca dupa un anumit interval de timp.

sa se repete.

} 11:40 @& A } © = hilCwmas

(\Zﬁl Countdown timer

1
Repeat: Once @ Repeat i I 1

Day: 20020
Turn ON @ oFF

Turn: (@) ON OFF
After

Time
300 U Y
0 uo 10 38
1 39 0 day 1 hour 10 Minute

' '
"-n—/ "-n—/
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Loop timer
Programarea dispozitivului sa porneasca dupa un anumit interval de timp, si sa repete actiunea
in fiecare zi pentru interval de timp prestabilit !

Functia "Loop timer" poate fi executatd automat in fiecare zi (de ex.: timp

de 1 ord), si sa continue sa functioneze pentru o perioadd scurta de timp

(preset time), de 20 de min.

] 24 9
} il L e Poti folosi functia "loop timer" pentru a deschide intrerupatoarele
" 3
. 14 el B in fiecare 7, si sd le lasi sa functioneze timp de 20 min, dupd care
BET SN sa se stingd automat.

1 6
Open @ Close

start time

Aug 04 10 92

Sep 05 2016 11 53

Ort - ANt 49 A

Enable -j

N
\n_/

) Settings
g

Poti schimba numele dispozitivului, apdsand pe iconita corespunzatoare £

Poti verifica versiunea de firmware si s ii faci update, poti activa / dezactiva ] S - o
vibratiile din aplicatie ("Vibration Switch”), respectiv primirea de notificari ] Firmware version:1.5.5
("Operation notifications”). Vibration Switch [
Poti seta starea implicita a dispozitivului. In general dispozitivele raman | s — -:l|
inchise dupd o pand de curent, dar poti seta sa fie deschise in mod G /’ ®
automat -ON sau inchise - OFF / sau sd isi mentina starea anterioara KEEP. ' o
Vei primi notificdri automat in ceea ce priveste update-ul pentru o
firmware.

—~

—
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6. Scene

O scend este setatd sa se execute automat de catre toate dispozitivele din aceeasi scena. Exista 3 tipuri de scene,
fiecare cu o conditie de declansare diferita. Prima declansata de un click, a doua de anumite date primite de dispozitiv

(cum ar fi temperatura/lumina/calitatea aerului si nivelul de zgomot) si a 3-a declansatd de un status al altui dispotivit.

Doar proprietarul poate creea scene. Scenele nu pot fi controlate si de alti utilizatori.

Scene declansate de un singur click

Atunci cand creezi o astfel de scend, poti sa pornesti sau sa opresti un grup de dispozitive simultan. De exemplu poti
crea o scend care se numeste “Plecare de acasa”si sa adaugi toate dispozitivele din scena sa se inchida, apoi sa o

salvezi. Atunci cand activezi scena (,RUN") toate dispozitivele se vor inchide automat.

Pentru aceasta trebuie sa selectezi “Click to execute” pentru a adduga alte dispozitive in scena existentd, sé o

denumesti corespunzator si sa o salvezi.

[ ] [ ]
Scene
@ Click to execute h >
GH Run Delete Log
! !
Trigger Device :
As Run Delete Log
Plecare de acasa | [>
No device available f Run | Delete Log

SAVE @

Add Scene

=

ﬂ
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Scene declansate de datele colectate de catre un anumit dispozitiv

Aceste scene sunt numite si scene inteligente. Utilizatorii pot sa isi aleaga anumite date colectate de dispozitive
pentru a declansa o anumita scend. In functie de ce senzori ai instalati in casa poti seta temperatura, umiditatea,

intensitatea luminoasa, nivelul sonorului. Acestea functioneaza cu SONOFF TH, S20, RF Bridge sau cu sistemul
de alarma NEST.

(" - N\ - N
e

Click to execute

example
| !
- aa (® Trigger Device
When it meets: o)
Sonoff TH10 ©  sonoffTH
Temperature 227 >,
Execute: @ @
- Temperature ¥ 2 i
OpenSonoff e

Temperature=30

SAVE

Vi 7R
K‘é k‘;

Dispozitive suportate

Pentru declansare — SonoffTH10, Sonoff TH16, S20, NEST Thermostat, RF Bridge 433, si alte alarme.
Pentru executare: Toate dispozitivele SONOFF sau ITEAD, RF Bridge 433.
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Scene declansate de statusul altui dispozitiv

Exista un nou tip de scend care se declanseaza in functie de statusul unui alt dispozitiv.

Daca statusul dispozitivului A se schimbd, atunci statusul dispozitivului B — se schimba in cel setat in aplicatie.

De exemplu: Atunci cand Slampher RF este pornit ON, porneste priza inteligenta S20 si opreste B1.

Adaugare scena inteligenta

Add scene

Add Condition Add Execute Device

Click to execute Execute Devices
(® Trigger Device G

Sonoff SV itead socket
© slampher RF @ s20

Touch one touch two
@ On off switch four

Turn: ©On Off

Status

When it meets: @
Sonoff SV

slampher RF

On

Execute: @

4ch

light one On

C s20

turn on

7. Detaliile utilizatorului

Aici poti schimba datele si informatiile tale. Poti schimba limba, numele
si parola, poti verifica versiunea de firmware, si poti sa trimiti feedback
cdtre programatori.

In partea de sus, utilizatorii pot vedea cate grupuri si scene au fost create.

De asemenea, tot in sectiunea asta poti schimba limba de utilizare
a aplicatiei, username-ul si parola.

lar dacd doresi delogarea de pe contul actual, apasd pe “Log out”.

Feedback

Switch Language Englist

Change Nickname

Change Password

Current 2.2.0

About eWeLink

)
o

ﬁ
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8. intrebari frecvente

1. Dispozitivul meu a fost adaugat cu succes, dar apare “Offline”.

Dispozitivul nou adaugat are nevoie de 1-2 min pentru a se conecta la router si la Internet.

Daca sta offline mai mult de 2min, te rugdm sa consulti urmatoarele etape posibile:

LED-ul verde clipeste o singura data si se repetd dupd o scurtd pauzd, ceea ce inseamna ca dispozitivul a esuat
sa se conecteze la router. Este posibil sa fi introdus parola la WiFi gresita, sau dispozitivul tau este prea departe de
router, ceea ce cauzeaza un semnal WiFi slab. Dispozitivul suporta doar retelele 2G, 3G 5i 4G.

Retelele 5G nu sunt suportate

LED-ul verde se aprinde intermitent incet, ceea ce inseamna ca dispozitivul s-a conectat la router si la server,
dar nu figureaza ca dispozitiv adaugat in aplicatie. Incearca sa inchizi si sa deschizi dispozitivul, iar in cazul in care

tot nu functioneazd, incearcd sa adaugi din nou dispozitivul in aplicatie.

LED-ul verde se aprinde scurt de 2 ori, apoi face o pauza si se repetd, ceea ce inseamnd cd dispozitivul este conectat

la router, dar nu si la internet. Te rugam sa verifici routerul WiFi functioneaza corespunzator.

2. De ce aplicatia nu poate gdsi dispozitivul in statusul de asociere?

Asta din cauza memoriei cache a telefonului tdu. Te rugdm sa te deconectezi de la reteaua Wireless Wlan
de pe telefonul tdu, dupa care reconecteaza-te dupa un minut. In acelasi timp, te rugam sa inchizi dispozitivul,

dupad care sa-l redeschizi pentru a putea relua procesul de asociere.

Link-uri utile Departament tehnic

www.case-smart.ro/ghid-de-utilizare-si-instalare-dispozitive-sonoff Qs 0743114113
© Program Luni-Vineri: 14:00-18:00
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